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CERTIFICATE OF OFFICER

OF

BANAPLUS INCORPORATED

1, Renato Acuna, hereby certify as follows:

1) I am the duly appointed President of Banaplus Incorporated, a corporation formed
and existing under the laws of the British Virgin Istands.

2) The sole sharcholder of Banaplus Incorporated is Dole Fresh Fruit International,
Limited, a corporation formed and existing under the laws of Bermuda.

DATED: March 22, 2016 /—Z
yar)

LRenato Acuna
President




AUTENTICACION DE FIRMA. JUAN CARLOS ROJAS ZELEDON, Notario
Piblico con oficina de la ciudad de San Joss. Republica de Costa Rica. Carné
nimero tres mil ochocientos setenta y nueve. En ejercicio de la potestad que
me confiere el articulo ciento once def Cédigo Notarial, DOY FE Que es
auténtica la firma del Sefior RENATO ACUNA DELCORE mayor, casado una
vez, administrador de negocios, cédula de identidad uno-cero cuatro siete cero-
cero nueve dos ocho, estampada en mi presencia de su puiio vy letra, puesta en
documento adherido a este pliego de papel de seguridad notarial, que identifico
con mi firna y el sello blanco de mi notaria, y DOY FE que el documento se
refiere a Certificacidn de Propiedad de Acciones de la Compaila Banaplus
Incorporated en el idioma inglés, £\ documento fue suscrito el veintidés del mes
de marzo del afic dos mil dieciséis, en mi presencia, para ser usado en el pais
de Ecuador. Doy fe de que mi firma estampada al pie es puesta de mi pufio y
letra y corresponde a Ja inscrita en el Registro Nacional de Notariado; que el
sello blanco esta debidamente registrado, que estoy activo en el ejercicio de las
funciones notariales y al dia en los deberes que esta funcion demanda. Le
agrego y cancelo las especies fiscales. Dejo copia del documento que autentico
en mi Archivo de Referencias. ES CONFORME. Expido la presente en la ciudad
de San José, Repubiica de Costa Rica, para ser usada ante las personas fisicas
o~ y juridicas que se requiera lo mismo que ante autoridades civiles y politicas de
Ecuador, a las diecisiete horas del veintiddés de marzo del aio dos mil dieciséis.
Se agregan y cancelan fos timbres de ley. Consecutivo DIEZ-DOS MIL

DIECISEIS.

Lic. Juan Carlos Rojas Zeledsn
Notario Piblice
Carné N° 3879
San José. Costarica

JUAN CARLOS ROJAS ZELEDON

A 0 A




DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO
304 7T 5 v 4 % 0 8

Tieccitn Naciona do Notariads
DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO

LIC. RANDALL DE JESUS ACUNA GONZALEZ, FUNCIONARIO
AUTORIZADO DE LA DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO DE
LA REPUBLICA DE COSTA RICA, HACE CONSTAR: Que la FIRMA
del (de la) Notario (a) Publico (a) JUAN CGARLOS ROJAS ZELEDON,
CEDULA 106090378, CARNE NUMEROQ 3879, es similar a la que se
encuentra registrada en el Registro Nacional de Notarios de esta
Direccion. Que a la fecha en que el (la) Notario (a) expidio el
documento adjunto, se encontraba habilitado (a) para el gjercicio del
notariado. ADVERTENCGIAS DE NULIDAD Y VALIDEZ: Si este folio es
desprendido de los folios adjuntos, o los sellos de esta Direccion que
sirven de liga ¢ unidn con dicho folio se encuentran "rotos” o alterados,
“"*razdn de autenticacidon queda automaticamente anulada. El presente
wamite de legalizacion de firma no implica convalidacién, ni prejuzga
sobre la legalidad, validez, eficacia, autenticidad o legitimidad del
documento adjunto ni de su contenido, asl como tampoco de la
solvencia tributaria relacionada directa o indirectamente con
dicho documento, por consiguiente tampoco implica__ aval _ ni
responsabilidad alguna de la Direccion Nacional de Notariado ni del
-funcionario que la expide. -ES CONFORME.- San Pedro de Montes de
Qca, a las trece horas del treinta de marzo del afic dos mil
diecisels. Se agregan y cancelan los timbres de ley. (ULTIMA LINEA)

#

LiC. RAND%I&L' DE JESUS |AGUNA GONZALEZ
FUNCIONARIO.A 2ZADO :
-

San Pedro de Montes de Oca, Costado oeste del Ma\ SanPedro, Oficentro Sigma, Edificio A, §°
piso. Tel.: 2528-6756 / Fax: 2528-5754

DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADD

R A KT A1 R 0O imaTTLOLAS
750 4 % 0 %




REPUBLICA DE COSTA RICA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO

APOSTILLE

{Convantian ds La Haye du § octobre 1961}

Céiigo: RTDQAEZ 105U
{Code - Coda.)

A1 029L 2SE

1. Pais: Cosla Rica
{Country ~ Pays:}

£l pressnta documenia plblico
{Thia public documant — Le présent acts pdhbie)

2. Ha sido femado por, Randall De Josus Acufia Gonzalez
(Hax bean signad by — A Me xigné par)

3. Actuands en calidad de: Técnice de Registro
{Acting & the capacity of - Agissanl &0 quadé de)

4. Liava ¢ salio/eatampilla da: Diregcion Nacionat de Notariado

{Beurs the of = B8l ravétu du goeed donimbne de;)
. Certificada
(Cartifind ~ Altesié}
5. En: San Josd, Costa Rica. 6.EL 05042016
(Al - A} On -La}
7.Por: Jonathan Joss Rojas Oficial a8 Autenticaciones
By - Par) /)linhhy oraign Alfais — Nenistare des Affeires Elrangéres
8, No. 295171
{Under number ~ Sows K humém:)

10. Firma:
(Signature - Sigadture:)

9, Selig: - . <
(Swol - Siagrily
R

Nombre del tular:  RENATO ACUNA
{Name of tha holder Of documant - Nown du Siins;)

Tipo de aocuwmenty:  Autenticecidn de Fima da ta Direccidn Nacional de Notariado
(Typo of ducuman — Type du docurment:}

Himero de hojas sutenticadas: 3
(NumBar of pagea — Nomive de pages:)
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Esta apostilta / legalizacion sélo
certitica la autenticidad de la
firma, la capacidad de!
signatario y et sello o timbre
que ostenta, Esta no certificael
contanido del documento para
el cuai se expidio.

This apostille / legalization anly
certifies  the signatwre, the
capacity of the signer and the
seal or stamp it bears. It Hoes
not certify the content of the
docusnent for which it was
issued,

Cette apostilte / legaiization ne
certifie que Ja signsture, la
qualité en laguelle le signataire
de l'acte a agi, et le sceau ou
timbre dont cet acte est revétu,
flle ne certifie pas le contenu du
document pour lequel elle a été
émise,

La autenticidad de esta apostilla / legalizacion puede ser varificada en: - The authenticity of thls
apostitie / legalization may pe verified at; - {'suthenticité de cette apostille / legalizazion peut éue

Htto:/ foeww. ree.ga.cf




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre, 1961)

1. Country

This public document
2. Has been signed by
3. Acting in the capacity of

4. Bears the Seal/Stamp of

-
5. At
6. The
7. By
8. No.
9. Seal/Stamp
—~

10. Signature

i — e
Sﬁ- Dep}y) Govertios

: British Virgin Islands

: Myrna P. Herbert
: Registrar of Corporate Affairs

: Registrar of Corporate Affairs

CERTIFIED

: Road Town, Tortola

1 3 rd day of February, 2016

Deputy Goverrior
6394459
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TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS
BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004 :

--: 3,'-:‘ :

Tt

CERTIFICATE OF GOOD STANDING FA00IFCALE
(SECTION 235)

The REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS, of the British Virgin Islands HEREBY CERTIFIES

8.

9.

. that, pursuant:to the BVI Business Companies Act, 2004 at the date of this certificate, the company,

BANAPLUS INCORFORATED

BVI COMPANY NUMBER: 21024

. Is on the Register of Companies;

. Has paid all fees and penalties due under the Act;

. Has not filed articles of merger or consolidation that have not become effective;
. Has not filed articles of arrangement that have not yet become effective;

. Is not in voluntary liquidation;

. Is not in liquidation under the Insolvency Act, 2003;

. Is not in receivership under the Insolvency Act, 2003;

Is not in administrative receivership; and

Proceedings to strike the name of the company off the Register of Companies have not been

instituted.

REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS
29th day of January, 2016




1

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre, 1961)

. Country

This public document

2

3.

40

. Has been signed by

Acting in the capacity of

Bears the Seal/Stamp of

. At
. The
. By
. No.

. Seal/Stamp

10. Signature

M\K
vernor

&{D% Go

: British Virgin Islands

: Marvin E. Green
: Officer of the Financial Services Commission

: Registrar of Corporate Affairs

CERTIFIED
: Road Town, Tortola
2, rd day of February, 2016

Deputy Governor




pZO1Z 'ON Aueduwio] yim LOET ‘Arenuef Jo Aep 3S] a4 uo pOOZ POV sstmedwo]) ssamsng 1A 39 Jopun paajsiSal-al A[[edneucihe mws Koedwos sy,

AVIISIOTY
sxuooud WY WY (DS

SpueS] WI3NA ysuug
a Jo AJOJLLIAY 23 Ul ‘Umo] peoy
Je [e9s pue puey AW ISPUN UIALD)

‘6861 ‘199015() Jo Arp 15[ £ S1p ‘Auedwo)) sseuisng [PUOTIBUISN] UE SB SPUB[S] UISIIA YsnLlg 21U U pajelodioou si

AALLVIOJYOONI SN'TdVNYE

‘paysnyes usaq Suiaey uonjesodioour Jo yoadsar ur 10 oy Jo sjuswaxnbal o e ey (67 "de) 0V somedwo) ssaulsng.
feuonewIUy 543 03 Juensind yeq) ‘SALILLNAD AGTIHH spuels] uiSna yspug i Jo suepy aeiodion Jo jensifay oy,

PTOITON
PAZSYAZIY (ST NV #1 SNOLLDAS) NOILLVIOJIOONI A0 ALVOLIIITD

(167 °avd)
LIV SHINVAINOD SSANISNG TVYNOLLVNYALNI AH.L

SANV'IST NIDAIA HSTITYI HHL 40 AJOLTIIIHL |

C ¢




INSTRUCCION

APELIDOS ¥ NOMBRESIEL PADRE

sty e A i B S i s,

CILUDACANA (O):

Exvedothento acradin gue !ﬁt%
W qnfias Elecciones $eccionsias
23 deFebrero de 2014

EETE iﬁim?i@@u SIVE PRRA TORICS
immr«szm& PURLICOS Y PRNABIDY & »

. : W - g
PR o o E .

e rms A & s iR NS Ewe s owmp




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre, 1961)

1. Country - :British Virgiai'li.}ls_lands

This public document

i

2. Has been signed by : Myrna P. Herbert

3. Acting in the capacity of : Registrar of Corporate Affairs

4. Bears the Seal/Stamp of : Registrar of Corporate Affairs
CERTIFIED

5. At o : Road Town, Tortola

6. The o | : 3 " day of February, 2016

7. By s ~: Deputy Goveriior

8. No.

9. Seal/Stamp

10. Signature

| — e v
SF‘- De;b[)% Governoi




EHN LRI T RS A

BANAPLUS INCORPORATED

BVI COMPANY NUMBER: 21024

i~

.Is on the Register of Companies;

. Has paid all fees and penalties due under the Act;

[

..Has not filed articles of merger or consolidation that have not become effective;

Lo

Has.not filed articles of arrangement that hiave not yet become effective;

S

Loy

.1s.not in voluntary liquidation;

.,,Is“n,ot in liquidation under the Insolvency Act, 2003;

o

7 ‘ 7,_rls.-nrot in feceivership under the Insolvency Act, 2003;

[s not in administrative receivership; and

oo

9. Proceedings to strike the name of the company off the Register of Companies have not been
instituted.

REGIS’I‘RAR OF CORPORATE AFFAIRS,
2%th day of.lanuary 2016




(Convention de La Haye du 5 octobre, 196

“

1. Country

This public document
2. Has been signed by
3. Acting in the capacity of

4. Bears the Seal/Stamp of

6. The
7. By
8. No.

9. Seal/Stamp

10. Signature

&«De&lbj Governor

APOSTILLE

: Marvin E. Green

: Officer of the Financial Services Commission

: Registrar of Corporate Affairs

CERTIFIED

: Road Town, Tortola

2, rd day of February, 2016

Deputy Governor
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CERTIFICATE OF OFFICER
OF

BANAPLUS INCORPORATE_P_

1, Renato Acuna, hereby certify as follows:

t

1) Iam the duly appointed President of Banaplus Incorporated, a corporation formed
and existing under the laws of the British Virgin Islands.

2) The sole sharcholder of Banaplus Incorporated is Dole Fresh Fruit International,
Limited, a corporation formed and existing under the laws of Bermuda.

DATED: March 22, 2016 /Z
| /\'/\:P

LRenato Acuna
President




dmiﬁistrédof de negocios' Eédula de fdentidad Tu‘no-'cero cuatro siete cero-
‘nueve dos ‘ocho, estampada en ml presenma de su puno y letra puesta en
; ocumento adherido a este pllego de: papel de segurldad notarial, que identifico
.con mi firma y el sello blanco de mi notana y DOY FE que el documento se
_‘.:reﬁere a Certifi camon .de Propiedad de Acmones de la Companla Banapius
,,,‘;I_n.c'orporated en el idioma inglés. Et documento -fue suscrito el veintidds del mes
.. de marzo del aﬁo dos mil dieciséis, en mi ‘pre'se'ncia, para ser usado en el pais
de Ecuador. Doy fe de que mi firma e'stampada' al pie es puesta de mi pufio y

Ietra y corresponde a la inscrita en el Reglstro Nacmnai de Notariado; que el

seilol blanco esta debidamente reglstrado que estoy activo en el ejercicio de las

___‘?fun_cib_nes notariales y al dia en-los deberes que esta funcion demanda. Le

“en mi Archivo de Referencias. ES CONFORME. Expido la presente en la ciudad
de San José, Republica de Costa ﬁicé, para Ser usada ante las personas fisicas
y juridicas que se requiera lo mismo que ante autoridades civiles y politicas de

- Ecuador, a fas diecisiete horas del veintidds de marzo del aie dos mil dieciséis.

. °Se agregan y cancelan los timbres‘ de ley, Consecutivo DIEZ-DOS MIL

Lic. Juan Carlos Rojas Zeleddn
Notario Piblice
Carné N° 3R78

o ::_.ag‘rego y cancelo las especies fiscales. Dejo copia del documento que autentico-




E DIRECCION NAGIUNAL DE NOIARIAUU

3007 5 9 48 0 8

i Masions] de Nesasiada

DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO

" del (de |a) Notario (a) Pdblico (a) JUAN CARLOS ROJAS ZELEDON,
CEDULA 106090378, CARNE NUMERO 3879, es similar a la que se
- encuentra registrada en el Registro Nacional de Notarios de esta
Direccion. Que a la fecha en que el (la) Notario (a) expidié el
documento adjunto, se encontraba habifitado (a) para el ejercicio del
notariado. ADVERTENCIAS DE NULIDAD Y VALIDEZ: Sieste folio es
. desprendido de los folios adjuntos, o los sellos de esta Direccidon que
- sirven de liga o unién con dicho folio se encuentran "rotos" ¢ alterados,
. la razon de autenticacidn queda automaticamente anulada. El presente
tramite de legalizacion de- firma no implica convalidacion, ni prejuzga
sobre la legalidad, validez, eficacia, autenticidad o legitimidad del
- documento -adjunto ni de su contenido, asi como tampoco de la
solvencia tributaria relacionada directa - o indirectamente con
dicho documento, por consiguiente tampoco implica _aval _ ni

responsabilidad alguna de la Direccion Nacional de Notariado ni del

Oca, a las trece horas del ftreinta de marzo del afio dos mil
dieciseis. Se agregan y cancelan los timpres de-ley. (ULTIMA LINEA)

LIC, RA L DE JESUS \ACUNA GONZALEZ
FUNCIONARIO "QRIZADO .

—

San Pedro de Montes de Oca, Costado oeste del Ma\\ SanPedro, Oficentro Sigma, Edificio A, 6°
: piso. Tel.: 2528-6756 | Fax: 2528-5754

funcionario que la expide. -ES CONFORME.- San Pedro de Montes de




REPUB -ICA ZDE CDSTA RICA '

MINiSTEHIO DE_HE CIONES EXTERIOHES Y: CUL‘i‘O

SAPOSTILLE
{Canvanﬂon d- La Haye du50ctabre 1951( ; .

RTDQAEZWSU
{Cda — Coauj

g El presents documento pdbilca
© ot (TN pidiic docurierd - L e présent #cla poblich

" oM sida ﬂrmada por Randa]l Dn Jesua Acuha Gonza1ez
,rm:mway-.amvgmw ’

J

3, Actuando an cafided de; < Técnica de Reglstea
. (Adlragblfla ramcﬂyul-_Aqiaumanquomus:} : ce

[Numbar of pages - Nombrk dd pages:)

p—

i firma;ola x::bamdé,d del-~ capacity of the signer and ‘the -~'qualité. en laguelle le signataire
signatario-y: él-sefla”0 hmbre- -seal or stamp it bears. It does - de I'acte a.agi, et le sceau ou
que ostenta, ‘Esta no certifica el ‘not certify the content of the: nmbre dont’;ét acte estrevétu.

. émtse

a'autenncrdad de esta- aposnlla / IegahzacltSn puede ‘ser’ venﬁcada en -

4, Uavé ol seliofesiomplia™ds;, Diecaién Nabional de Notariada
[Baars the soatistarnp of < Esk rpvii 01 scomy dufimbre day)
v Cerfificada
o (Conired —~ Apastsf . '\ .
8 Em: san Jasé, Cosls Rlea" L 8, EL - 05/04r20486
tAt-A) O S G - L
: \r Par: Jansthan Jose nojgs Oficlal de Autenticaciones:
* {8y~ Par) Inistr I Affalrs — Minisibre des Affaires Etrangéres :
. : i
B, No. 20871 _
- [Under aumber - Sous fv pumsro;)
L T i e

Nombre del biular *RENATO ACUNA

(Namg of the holder of documont-— Noun e titttare:}

W de LiElmento: Aulanﬂcaciﬁn da Firma de la Direccién Naclnnal da Nolariado .
« (Typa of document — Type du' documlnLJ

Nemera de hajus aufenﬂeedas 3 e S o : ' o oL 1

Esta apostilla / legalizacién sdlo - This apostille / Ie;gliza_tion..only: Cette apostille. / legalization ne..
certifica Ja-autenticidad de la® cerfifies. the signature, fhe. .certifle "que. la. signature, Ja’

cont‘eqdo det dacumento para dotument -for. whlch it was. El|enecemﬁe pas e contenu du .
ercua.!seexpidid - dssued, ..o ‘documempourlequel ellea été

The authenhclty of this :
aposb]]s )' Jegaﬂzahon may be varified at: - Lauthen’nclté de tette. apostilie /. legahza'aon peut gtre "




APOSTILLA

(Convencién de La Héya dei 5 de Ocfubre de 1961)

1. Pais : Islas Virgenes Britanicas

Este documento publico

2. ha sido suscrito por : Myrna P. Herbert

3. facuitada como :Registradora de Asuntos Corporativos

4, estampa el sello det : Registro de Asuntos Corporativos
CERTIFICO

5." En : Road Town, Tortala

6. El : 3 de febrero de 2016

7. Par : Delegado del Director

8. No. : 6394459

9. Sello/Estampa

(Sello ovalado sobre estampa)

10. Firma

(Firma llegible)

{Por) Delegado del Director




TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS
. LEY DE SOCIEDADES MERCANTILES IVB, 2004

CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES
(SECCION 235)

El REGISTRO DE ASUNTOS CORPORATIVOS de las Islas Virgenes Britdnicas, POR
MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICA que, de conformidad con la Ley de Sociedades
Mereantiles BVI, 2004, a la presente fecha, la compafiia:
BANAPLUS INCORPORATED
BVI NUMERO COMPARTA: 21024
1. Se encuentra inscrita en el Registro de Compafifas;

2. Ha cancelado todas las tasas y sanciones, que debe de acuerdo a la norma;

3. No se le han archivado solicitudes de fusiones o consolidaciones que no se hayan
efectivizado;

4, No se le han archivado solicitudes de acuerdos/convenios que ain no se hayan
efectivizado;

5. No se encuentra en procese de liquidacién voluntaria;

6. No se encuentra en proceso de liquidacién de conformidad con los Actos de
Insotvencia, 2003

7. No se encuentra en quiebra de conformidad con los Actos de Insolvencia, 2003;

8. No se encuentra en quiebra administrativa; y,

9. No se ha iniciado un procedimiento para eliminar el nombre de la comparifa del
Registro de Compafifas.

(Sello redondo que dice:
Registro de Asuntos
Corporativos;
CSF;
Comisidn de Servicios Financieros IVB)
Firma (Ilegible)
REGISTRO DE ASUNTOS CORPORATIVOS
Enero 29 de 2016
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"APOSTILLA

(Cohvencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pals : Islas Virgenes Britanicas

Este documento piiblico

2. ha sido suscrito por : Marvin E. Green

3. facuiltada como ) :Regisfradora de Asuntos Corporativos

4. estampa el sello del : Régistro de Asuntos Corporativos
CERTIFICO

5 En : Road Town, Tortola

6. El : 3 de febrero de 2016

7. Por : Delegado del Director

8. No. . 16394460

8. Sello/Estampa

{Sello ovalado sobre estampa)

10. Firma

(Firma flegible)

(Por) Delegado del Director
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CERTIFICADO DE DIRECTOR
DE
BANAPLUS INCORPORATED

Yo, Renato Acuna, por medio del presente certifico lo siguiente:

1) Actuando en calidad de Presidente de Banaplus Incorporated, una compaiiia constituida
y existente bajo las Leyes de fas Islas Virgenes Britdnicas.

2) El tnico accionista de Banaplus Incorporated es Dole Fresh Fruit International,
Limited, una compaiifa constituida y existente bajo las leyes de Jas Bermudas.

(Firma ilegible)

FECHA: Marzo 22,2016, Renato Acgﬁa
Presidente




CON CONOCIMIENTOS SUFICIENTES DEL IDIOMA INGLES, DE
JURAMENTO QUE ESTA ES UNA FIEL TRADUCCION DEL DOCUME
PRESENTADQ EN IDIOMA INGLES .-
Guayaquil, 8 de abril del 2016.-

Mgria Ga%lrieia garcia

C.C. 0922042213
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Factura: 001-002-000006769 20160901017D01609

"

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20160901017D01609
et . .

Ante mi, NOTARIO(A) AMELIA POLICARPA DITO MENDOZA de Ie;- N'O'TARIA DECIMA SEPTIMA , comparace(n) MARIA
GABRIELA GARCIA ALVARADO portador(a) de CEDULA 0922042213 de-nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil SOLTERQ(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien{es) declara(n) que la(s) firma(s} constante(s} en el documento gque antecede , es{son) suya(s), 1a(s) misma(s) que usa(n}
en todos sus actos piblicos ¥ privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para canstancia firma{n} conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucidn que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -, Ei presente reconocimiento no se reflere al contenido del documento gue antecede,
sobre cuyo fexto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. GUAYAQUIL, a 8 DE ABRIL DEL 20186,
{12:08}.

Fal ' .
MA 1A ALVARADO
CEDULA: 0922042213




